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... IEVÇRÎBAI

Lûdzam rîkoties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem un neizmest
vecâs ierîces kopâ ar normâliem sadzîves atkritumiem. Pareiza
atbrîvoðanâs no Jûsu vecâ aprîkojuma palîdzçs novçrst iespçjamas
negatîvas sekas dabai un cilvçka veselîbai.

Jûsu produktâ ir baterijas, uz kurâm attiecâs Eiropas Direktîva
2006/66/EC, kas nozîmç, ka tâs nedrîkst izmest kopâ ar parastajiem
mâjsaimniecîbas atkritumiem.

Lûdzu, izziniet vietçjos noteikumus par tikai baterijâm paredzçtajâm
savâkðanas vietâm, jo pareiza atbrîvoðanâs no vecâ aprîkojuma
palîdzçs izvairîties no iespçjamâm negatîvâm sekâm apkârtçjai videi
un cilvçku veselîbai.

Viss liekais iepakojums ir noòemts. Mçs esam centuðies
iepakojamo materiâlu padarît viegli sadalâmu trîs materiâlos:
kartons (kaste), putupolistirols (triecienu slâpçtâji) un polietilçns
(maisiòi, gaisa aizsargâjoðo burbuïu lapa).

Jûsu sistçma sastâv no materiâliem, kurus var pârstrâdât un lietot
atkârtoti, ja izjaukðanu veikusi specializçta firma. Lûdzam apzinât
vietçjos noteikumus par atbrîvoðanos no iepakojuma materiâliem,
tukðajâm baterijâm un vecâ aprîkojuma.

2010 (C) Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visas tiesîbas ir rezervçtas.

Specifikâcijas var tikt mainîtas bez iepriekðçja brîdinâjuma. Firmas
zîmes ir Koninklijke Philips Electronics N.V. vai to attiecîgo
îpaðnieku îpaðums. Philips patur tiesîbas mainît produktus jebkurâ
laikâ bez pienâkuma atbilstoði regulçt iepriekðçjâs piegâdes.

Informâcija par apkârtçjâs vides aizsardzîbu
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Ðî prece atbilst Eiropas Kopienas radio traucçjumu prasîbâm.

Jebkâdas izmaiòas vai modifikâcijas, kas veiktas ðai ierîcei, bet nav
saskaòotas ar Philips Consumer Lifestyle, var liegt lietotâjam
tiesîbas darbinât aprîkojumu.

Jûsu ierîce ir veidota un raþota ar augstas kvalitâtes materiâliem no
komponentçm, ko var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja ðis pârsvîtrotais riteòotâs miskastes attçls ir pievienots ierîcei,
tas nozîmç, ka ierîce atbilst Eiropas Direktîvai 2002/96/EC:

Lûdzam izzinât vietçjos noteikumus par atseviðíâs savâkðanas
punktiem elektriskajâm un elektroniskajâm precçm.

Piezîme

� Datu etiíete atrodas ierîces apakðâ.

Piezîme par pârstrâdi
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8. TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA

Brîdinâjums

� Nekâdâ gadîjumâ nenoòemiet ðî radio pulksteòavâku.

Nemçìiniet labot aparâtu paðu spçkiem, jo tas pârtrauks garantijas
iespçjas.

Ja rodas bojâjumi, vispirms pârbaudiet zemâk norâdîtâs atzîmes un
tikai tad sazinieties ar servisa iestâdçm. Ja problçma joprojâm
paliek aktuâla, apmeklçjiet Philips tîmekïa vietni
(www.Philips.com/welcome.). Ja sazinieties ar Philips,
pârliecinieties, ka ierîce atrodas Jums blakus un ir pieejams tâs
sçrijas un modeïa numurs.

Pârliecinieties, ka maiòstrâvas padeves kabelis ir pievienots
pareizi.

Pârliecinieties, ka rozetç ir strâva.

Noregulçjiet skaïumu.

Atvienojiet strâvas padeves kabeli, tad atkal pieslçdziet strâvas
padeves un ieslçdziet ierîci.

Palieliniet attâlumu starp ierîci un Jûsu TV vai VCR.

Pilnîbâ izritiniet FM antenu.

Pareizi uzstâdiet pulksteni/ modinâtâju.

Strâvas padeve ir tikusi pârtraukta, vai strâvas vads ir bijis
atslçgts.

Atiestatiet pulksteni/ taimeri.

Nav strâvas

Nav skaòas

Nav reakcijas no ierîces

Radio uztvere ir vâja

Modinâtâja taimeris nedarbojas

Pulksteòa/ modinâtâja taimera iestatîjumi ir dzçsti

�

�

�

�

�

�

�

�

�

7

1. SVARÎGI

Droðîba
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Izlasiet ðîs instrukcijas.

Òemiet vçrâ visus brîdinâjumus.

Sekojiet visiem norâdîjumiem.

Nelietojiet ðo radio pulksteni ûdens tuvumâ.

Tîriet tikai ar sausu lupatu.

Nenobloíçjiet nevienu no ventilâcijas atverçm. Uzstâdiet
saskaòâ ar raþotâja instrukcijâm.

Neuzstâdiet tuvu karstuma avotiem, kâ radiatori, sildîtâji, plîtis
vai citas ierîces (tai skaitâ pastiprinâtâji), kas raþo siltumu.

Aizsargâjiet strâvas vadu no staigâðanas pa to vai saspieðanas,
seviðíi pie kontaktiem, kontaktdakðas un vietâ, kur tas iznâk no
ierîces.

Lietojiet tikai raþotâja noteiktos papildus piederumus.

Atvienojiet ðo radio pulksteni no strâvas pçrkona negaisa laikâ
vai gadîjumâ, ja ierîce netiks lietota ilgu laiku.

Jebkâdu laboðanu atstâjiet kvalificçta servisa personâla ziòâ.
Ðâdas laboðana var bût nepiecieðama, ja ierîce ir bojâta jebkâdâ
veidâ, ja ir bojâts strâvas vads, ierîcç ir iekïuvis ðíidrums vai
iekrituði priekðmeti, ierîce ir tikusi pakïauta lietum vai
mitrumam, nestrâdâ normâli vai ir nomesta zemç.

Ðo radio pulksteni nedrîkst pakïaut pilieniem vai ðïakstiem.

Nenovietojiet uz radio pulksteòa nekâdus bîstamîbas avotus
(piem., ar ðíidrumu pildîtus priekðmetus, aizdedzinâtas
sveces).

Gadîjumâ, ja strâvas rozete vai sadalîtâjs tiek lietots kâ strâvas
atslçgðanas ierîce, strâvas atslçgðanai ierîcei jâbût darba kârtîbâ
un pieejamai.



8

2. JÛSU RADIO PULKSTENIS

Apsveicam ar Jûsu pirkumu un laipni lûgti Philips! Lai pilnîbâ
izmantotu atbalstu, ko piedâvâ Philips, reìistrçjiet Jûsu preci
www.philips.com/welcome.

Ar ðo radio pulksteni Jûs varat:

Klausîties FM/MW radio;

noskaidrot laiku;

uzstâdît divus modinâtâjus; un

mosties ar skaòas signâlu vai FM/WM radio.

Pârbaudiet un atpazîstiet iepakojuma saturu pçc zemâk esoðâ
saraksta:

Galvenâ ierîce (ar bateriju)

Lietoðanas pamâcîba.

Ja Jûs kontaktçsieties ar PHILIPS, Jums lûgs pateikt ðîs ierîces
modeïa un sçrijas numurus. Tie norâdîti radio pulksteòa apakðâ.
Pierakstiet ðos numurus ðeit:

Modeïa Nr. ______________________________

Sçrijas Nr.

�

�

�

�

�

�

Ievads

Komplektâ iekïautie piederumi

______________________________
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7. PRODUKTA INFORMÂCIJA

Piezîme

� Produkta informâcija var tikt mainîta bez iepriekðçjâ
brîdinâjuma.

Specifikâcijas

Pastiprinâtâjs

Uztvçrçjs

Galvenâ informâcija

Novçrtçtâ izejas jauda 0.6W RMS

Frekvences diapazons FM: 87,5-108 MHz
MW: 520 – 1620kHz

Jutîba FM: < 22dBu
– Monofoniska, 26dB S/N attiecîba MW: <92 dBuuV/m

Meklçðanas jutîba FM: <28dBu
MW: <98 dBuV/m

Kopçjie harmoniskie traucçjumi FM: <3%
MW: <5%

Signâla – trokðòa attiecîba FM: > 45dB
MW: > 40 dB

AC jauda 220 – 240V~, 50/60Hz

Strâvas patçriòð aktîvâ reþîmâ <3W

Strâvas patçriòð gaidîðanas reþîmâ <2W

Izmçri 179.5 x 87 x 76 mm

Svars

Ar iepakojumu 0.7 kg

Galvenâ ierîce 0.5 kg
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6. CITAS IEZÎMES

Izslçgðanâs taimera iestatîðana

Viesnîcas reþîma izvçlçðanâs

Displeja spoþuma regulçðana

Lai izslçgtu izslçgðanâs taimeri,

Piezîme

� Lai atgrieztos normâlâ reþîmâ, atkârtojiet iepriekð aprakstîto
darbîbu. (izslçgts) tiek parâdîts.[OFF]

Jûs varat iestatît radio pulksteni, lai tas izslçgtos pçc noteikta laika
perioda.

Atkârtoti spiediet , lai izvçlçtos laika periodu (minûtçs).
Ja izslçgðanâs taimeris ir aktivizçts, displejs râda .

Atkârtoti spiediet , kamçr (izslçgt) parâdâ.

Viesnîcas reþîmâ modinâtâju var aktivizçt tikai vienu reizi noteiktâ
laikâ, un tas neatkârtos zvanîðanu nâkamajâ dienâ.

Turiet nospiestu taustiòu , tad vienlaicîgi turiet nospiestu
taustiòu piecas sekundes.

(ieslçgts) ir parâdîts.

Atkârtoti spiediet , lai
izvçlçtos kâdu no daþâdiem displeja spoþuma lîmeòiem: augsts,
vidçjs un zems.

1. SLEEP

1. SLEEP [OFF]

SLEEP
AL2

[ON]

REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL

�

�

9

... JÛSU RADIO PULKSTENIS

1. FM/ MW frekvences indikators

2. HR/ MIN

3. REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL (modinâtâja
atkârtoðana/ displeja spoþuma vadîba)

�

�

�

�

Parâda FM/ MW frekvenci.

Regulç stundas/ minûtes.

Atkârto modinâtâju.

Regulç displeja spoþumu.

Galvenâs ierîces apskats
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... JÛSU RADIO PULKSTENIS

4. Displeja panelis

5. AL1/ AL2

6. RADIO

7. FM/ MW

8. SLEEP

9. CLOCK/ SET AL1/ SET AL2/ SET TIME (pulkstenis/ 1. –
modinâtâja iestatîðana/ 2. Modinâtâja iestatîðana / laika
iestatîðana)

10. TUNING +/- (uztverðana +/-)

11. AL1/ AL2/ RADIO/ BUZZER/ (1. modinâtâjs/ 2. modinâtâjs/
radio/ skaòas signâls)

12. TIME ZONE (laika zona)

13. 12/ 24H DST (12 stundu/ 24 stundu formâts/ DST iespçja).

14. VOL +/- (skaïums)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Parâda paðreizçjo statusu.

Ieslçdz/ izslçdz modinâtâju.

Parâda modinâtâja iestatîjumus.

Ieslçdz vai izslçdz radio.

Izvçlas FM/ MW diapazonu.

Iestata izslçgðanâs taimeri

Iestata laiku/ modinâtâja taimeri.

Parâda laiku.

Uztver radio stacijas.

Izvçlas modinâtâja avotu 1. modinâtâjam/ 2. modinâtâjam.

Izvçlas laika zonu.

Izvçlas 12/ 24 stundu formâtu.

Izvçlas dienas gaismas laika taupîðanas (DST) iespçju.

Regulç skaòas lîmeni.

15

... MODINÂTÂJÂ TAIMERA IESTATÎÐANA

Modinâðanas atlikðana
Laikâ, kad modinâtâjs zvana, spiediet taustiòu

.
Modinâtâja zvanîðana tiek atlikta, un modinâtâjs atsâk
zvanîðanu pçc piecâm minûtçm.

Lai regulçtu intervâlu, pçc kâda atsâkt zvanîðanu (minûtçs)
atkârtoti, spiediet taustiòu

.

REPEAT ALARM/
BRIGHTNESS CONTROL

REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS
CONTROL

�

5. RADIO KLAUSÎÐANÂS

Radio staciju uztverðana (5)

Skaïuma regulçðana (6)

Padoms

�

�

Novietojiet antenu pçc iespçjas tâlâk no Jûsu TV,
Videomagnetofona vai citiem starojuma avotiem, lai
novçrstu nevajadzîgus traucçjumus.

Labâkai uztverðanai pilnîbâ izstiepiet antenu un noregulçjiet
– tâs pozîciju.
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4. MODINÂTÂJÂ TAIMERA IESTATÎÐANA

Modinâtâja laika iestatîðana (4)

Modinâtâja skaòas izvçlçðanâs

Modinâtâja taimera aktivizçðana/ izslçgðana

Piezîme

Padoms

Piezîme

�

�

�

Modinâtâja iestatîðanas reþîmâ turiet nospiestu taustiòu
(stundas/ minûtes) vienu sekundi, un stundu/ minûðu

cipari sâk nepârtraukti mainîties.

Maigâs modinâðanas funkcija ir paredzçta visiem
modinâðanas avotiem.

Modinâtâja zvanîðanas laikâ Jûs nevarat mainîs skaïumu,
grieþot .

HR/
MIN

VOL

Gaidîðanas reþîmâ Jûs varat iestatît divus modinâtâjus zvanîðanai
daþâdos laikos.

Lai izvçlçtps pçdçjo klausîto ºadio staciju vai skaòas signâlu kâ
modinâtâja skaòu, pârslçdziet pa kreisi vai
pa labi.

Spiediet taustiòu , lai redzçtu modinâtâja iestatîjumus.

Atkal spiediet taustiòu , lai aktivizçtu vai izslçgtu
modinâtâja taimeri.

vai parâdâs, ja modinâtâja taimeris ir ieslçgts, un
pazûd, ja tas ir izslçgts.

Lai pâtrauktu modinâtâju, attiecîgi spiediet .

Modinâtâjs atkârto modinâðanu nâkamajâ dienâ, izòemot, ja
tas ieslçgts viesnîcas reþîmâ.

AL1/ AL2 RADIO BUZZ

1. AL1/ AL2

2. AL1/ AL2

1 2

AL1/ AL2

�

�

�
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3. DARBÎBU SÂKOT

Uzmanîbu

Brîdinâjums

Piezîme

�

�

�

�

�

�

�

�

Vadîbu vai regulçjumu lietoðana vai citu procedûru veikðana
kâ ðeit paredzçts, var pakïaut bîstamam starojumam vai
citai nedroðai darbîbai.

Eksplozijas risks! Vienmçr glabâjiet baterijas pasargâtas no
karstuma, saules stariem vai uguns. Nekad nemetiet
baterijas ugunî.

Bateriju sastâvâ ir íîmiskas vielas, tâpçc no tâm jâatbrîvojas
pareizi.

Pastâv eksplozijas risks, ja baterijas ir ievietotas nepareizi.
Nomainiet baterijas tikai ar tâ paða tipa vai ekvivalentâm
baterijâm.

Sargâjiet bçrnus no piekïûðanas baterijâm.

Kâ baroðanas avotu Jûs varat izmantot tikai AC strâvu.

Ja strâvas padeve tiek atslçgta, displeja fona apgaismojums
izslçdzas.

Iepriekð ievietotâ CR2032 baterija var dublçt pulksteòa
iestatîjumus.

Bateriju ievietoðana (1)

Vienmçr sekojiet ðajâ lietoðanas pamâcîbâ uzskaitîto darbîbu
secîbai.

Ja indikâcija tiek parâdîta, nomainiet bateriju, kâ tas parâdîts.
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... DARBÎBU SÂKOT

Strâvas padeves vada pieslçgðana (2)

Iezîme “pieslçgt un iestatît”

Laika zonas izvçlçðanâs

Brîdinâjums

�

�

Risks sabojât ierîci! Pârliecinieties, ka strâvas avota
spriegums atbilst tam, kurð norâdîts uz radio pulksteòa
aizmugures vai apakðâ.

Elektriskâ ðoka risks! Kad atvienojiet strâvas adapteri,
vienmçr izòemiet kontaktu no rozetes. Nekad neraujiet aiz
vada.

Radio pulkstenim ir iezîme “pieslçgt un iestatît”. Kad strâvas padeve
tiek pieslçgta, pulkstenis tiek iestatîts automâtiski.

Pârliecinieties, vai radio pulksteòa laiks atbilst vietçjam laikam. Ja
tas tâ nav, noregulçjiet laika zonas iestatîjumus atbilstoði Jûsu
atraðanâs vietai.

Gaidîðanas reþîmâ nospiediet (laika zona).
Paðreizçjâs laika zonas numurs mirgo displeja panelî.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos laika zonu
(pieejams no -1 lîdz +12).

Eiropai:

Rietumeiropas laiks (WET) +0

Centrâleiropas laiks (CET) +1 (noklusçtâs vides iestatîjums)

Austrumeiropas laiks (EET) +2

Maskavas Standarta laiks (MST) +3

1. TIME ZONE

2. TIME ZONE

�
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... DARBÎBU SÂKOT

Pulksteòa iestatîðana (3)

DST (dienas gaismas taupîðanas laiks) reþîms

Padoms

Padoms

�

�

�

Pulksteòa iestatîðanas reþîmâ turiet nospiestu taustiòu
(stundas/ minûtes) vienu sekundi, un stundu/ minûðu

cipari sâk nepârtraukti palielinâties vai samazinâties.

Lai izietu no DST reþîma, atkârtojiet iepriekð aprakstîto
darbîbu.

Lai izvçlçtos 12/ 24 stundu formâtu, atkârtoti spiediet
taustiòu .

HR/
MIN

12/ 24H DST

Gaidîðanas rezultâtâ Jûs pulksteni varat iestatît automâtiski.

Valstîm, kurâs pastâv dienas gaismas taupîðanas laiks (DST), radio
pulkstenis piedâvâ Jums DST iespçju, lai noregulçtu pulkstenim
vasaras laiku.

Gaidîðanas reþîmâ turiet nospiestu taustiòu (stundas/
minûtes) divas sekundes.

Pulkstenis pâriet vienu stundu uz priekðu un [DST] tiek
parâdîts.

12/ 24 H/ DST

�
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